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B6-0160/2009

Europaparlamentets resolution om interimsavtalet om handel med Turkmenistan

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av forslaget till radets och kommissionens beslut (5144/1999),
med beaktande av artiklarna 133 och 300.2 forsta stycket 1 EG-fordraget,

med beaktande av artikel 300.3 forsta stycket i EG-fordraget, i enlighet med vilket rddet
har hort parlamentet (C5-0338/1999),

med beaktande av artiklarna 51 och 83.7 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet fran utskottet for internationell handel och yttrandet fran
utskottet for utrikesfragor (A6-0085/2006),

med beaktande av sin resolution av den 20 februari 2008 om en EU-strategi for
Centralasien',

med beaktande av artikel 108.5 1 arbetsordningen, och av foljande skal:

. Forbindelserna mellan Europeiska gemenskapen och Turkmenistan omfattas for

nirvarande av 1989 ars avtal om handel och kommersiellt och ekonomiskt samarbete
mellan gemenskaperna och Sovjetunionen. Detta avtal innehéller ingen
manniskorattsklausul.

Interimsavtalet om handel och handelsrelaterade frdgor av den 2 december 1998 mellan
Europeiska gemenskapen, Europeiska kol- och stdlgemenskapen och Europeiska
atomenergigemenskapen, 4 ena sidan, och Turkmenistan, & andra sidan (KOM(1998)0617,
98/0304 (ACC), héller pa att godkédnnas av radet.

Arbetet med ett partnerskaps- och samarbetsavtal med Turkmenistan pdborjades 1

maj 1997 och undertecknades 1998. Elva medlemsstater har sedan dess ratificerat
partnerskaps- och samarbetsavtalet — Frankrike, Irland, Férenade kungariket och Grekland
har dnnu inte ratificerat det — och de tolv nya medlemsstaterna kommer att ratificera det
genom ett gemensamt protokoll. Turkmenistan ratificerade partnerskaps- och
samarbetsavtalet 2004.

Efter ratificeringen kommer partnerskaps- och samarbetsavtalet att ingas for en inledande
period pa tio ar och darefter kommer det att fornyas arligen, forutsatt att ingendera parten
sdger upp avtalet. Parterna kan utvidga eller dndra avtalet eller vidareutveckla det, 1 syfte
att beakta nya fragor.

I P6_TA(2008)0059.
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. Turkmenistan har en viktig roll 1 Centralasien och dérfor ar ett ndra samarbete med EU
onskvart.

Situationen 1 Turkmenistan har forbittrats sedan presidentbytet. Regimen har signalerat att
den &r villig att genomfora omfattande reformer. Betydande framsteg aterstér att uppna pa
flera viktiga omraden, t.ex. ménskliga rattigheter, rittsstatsprincipen, demokrati och frihet
for den enskilde.

. I det foreslagna interimsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och Turkmenistan
faststills att respekten for demokrati och ménskliga rattigheter ar ett villkor for
samarbetet.

. Interimsavtalet kan darfor undertecknas nér detta villkor for samarbete har uppfyllts.

I Europaparlamentets resolution av den 20 februari 2008 om en EU-strategi for
Centralasien faststélldes sex riktmérken som maste uppfyllas innan interimsavtalet kan
undertecknas.

Europaparlamentet konstaterar att det efter presidentbytet i Turkmenistan verkar finnas en
vilja att genomfora reformer pé en rad viktiga omrdden. Parlamentet vilkomnar sarskilt
inrattandet av ett nationellt institut for demokrati och ménskliga rattigheter. Parlamentet
noterar processen for dversyn av konstitutionen, vilken syftar till att framja demokrati,
individuella friheter och réttsstatsprincipen. Parlamentet noterar dven dversynen av
vallagstiftningen. Parlamentet vilkomnar anslutningen till internationella konventioner
sasom det andra fakultativa protokollet till den internationella konventionen om
medborgerliga och politiska rittigheter och konventionen om kvinnors politiska
rittigheter. Parlamentet vilkomnar reformerna inom utbildningssystemet som syftar till
kvalitetsforbéttringar och jamstélldhet for studenter.

Europaparlamentet uppmanar den turkmenska regering att genomfora en snabb fordndring
i riktning mot demokrati och réttsstatliga forhallanden. Parlamentet menar att uppfyllande
av de riktmérken som parlamentet faststillt kan betraktas som ett avsevért steg framit mot
en grundldggande respekt for grundldggande méanskliga réttigheter, nimligen behovet av
ovillkorlig frigivning av samtliga politiska fangar, avskaffande av hinder fran statens sida
mot resor till utlandet, fritt tilltrdde for utlandska observatdrer, inklusive Internationella
Rdda korset, FN:s ménniskorittsorgan och oberoende frivilligorganisationer, och behovet
av en genomgripande reformering av utbildningssystemet 1 enlighet med internationell
standard.

Europaparlamentet beklagar att situationen fortfarande é&r otillfredsstéllande pa flera
grundlidggande omraden, trots vissa anstrangningar att forhandla fram fritt tilltrdde for
Internationella Roda korset, och steg for att paborja en reformering av
utbildningssystemet. Parlamentet vialkomnar frigivningen av Valeri Pal den

7 december 2008, men kraver att samtliga politiska fingar friges. Parlamentet hyser dock
oro for att &nger ar ett villkor for upphédvning av domar, vilket inte innebér ett Gppet och
lagligt forfarande i enlighet med internationella normer.

Europaparlamentet dr fast dvertygat om att ett engagemang frén EU:s sida 1 Turkmenistan
som genomfors pé ett principfast och konsekvent sitt erbjuder de bésta utsikterna for att
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10.

11.

12.

sdkerstélla en forbattring av den demokratiska, ekonomiska och sociala situationen for de
turkmenska medborgarna.

Europaparlamentet ser utsikten av ett undertecknande av interimsavtalet som ett viktigt
bidrag till att forstirka reformprocessen 1 Turkmenistan; Parlamentet uppmanar rddet och
kommissionen att fullt ut anvidnda sig av denna viktiga patryckningsmdgjlighet genom att
fore undertecknandet av interimsavtalet tydligt och klart ange vilka konkreta forbattringar
avseende méanskliga réttigheter som de forvéntar sig frin den turkmenska regeringen, och
att darfor anta en végkarta med klara tidsfrister for nér kraven ska vara uppfyllda.

Europaparlamentet uppmanar samtidigt radet och kommissionen att hénvisa till de
riktmirken som faststélldes i parlamentets resolution av den 20 februari 2008 om en
EU-strategi for Centralasien i sina kontakter med den turkmenska regeringen avseende
utsikterna for interimsavtalet.

Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att lagga till en samradsmekanism
inom ramen for médnniskoréttsklausulen, inklusive en tydlig bestimmelse om upphdvande
av ménskliga rattigheter 1 partnerskaps- och samarbetsavtalet. Parlamentet uppmanar radet
att horsamma en eventuell begéran fran parlamentet om att upphéva detta avtal.

Europaparlamentet framhéller behovet av att EU fortsétter att framja denna utveckling,
sarskilt genom att som en prioriterad atgérd framja ménskliga rattigheter och
demokratiprojekt som utnyttjar europeiska anslagsinstrument. Parlamentet understryker
att regeringens verksamhet méste granskas noggrant och regelbundet.

Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att regelbundet ldmna detaljerade
uppgifter om ménniskorittssituationen i Turkmenistan.

Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att ocksa inkludera en
oversynsklausul i partnerskaps- och samarbetsavtalet. Parlamentet kréver att horas vid en
eventuell 6versyn av partnerskaps- och samarbetsavtalet

Europaparlamentet papekar att parlamentets samtycke kravs om partnerskaps- och
samarbetsavtalet ska kunna trida 1 kraft. Parlamentet konstaterar att dess samtycke tyvarr
inte behovs for att interimsavtalet med Turkmenistan ska ga igenom, men kréver att de
synpunkter som tas upp i1 denna resolution till fullo beaktas, eftersom parlamentet 1 annat
fall kanske inte kan ge sitt samtycke till partnerskaps- och samarbetsavtalet.

Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att dversdnda denna resolution till radet,
kommissionen och medlemsstaternas regeringar och parlament samt till Turkmenistans
regering och parlament.
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